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L&s noga igenom denna instruktionsbok innan du startar motorsédgen och f6lj sedan exakt sékerhetsféreskrifternal
Férvara instruktionsboken omsorgsfullt.




Hjartligt tack fér ditt fortroende!

Vi gratulerar till valet av din nya MAKITA motorsdg och &r
6vertygade om att du kommer att bli néjd med detta moderna
redskap. Modellerna DCS och EA dr mycket bekvdma och
robusta motorsagar i modern design.

Den automatiska kedjesmdérjningen med volymreglerbar
oliepump, det underhdllsfria elektroniska téndsystemet, det
skonsamma antivibrationssystemet samt handtagens och ma-
néverelementens ergonomiska utformning gér att sagen &r latt
att hantera och att arbetet inte blir tréttande.

Med fjéderlattstartsystemet kan ségen startas utan stérre fysisk
anstréngning. Ett fiidermagasin understéder harvid startning.

MAKITA-motorségarnas séakerhet-sutrustning ar baserad pa
nyaste teknik och uppfyller alla nationella och internationella
sékerhetsféreskrifter. | utrustningen ingédr handskydd pé bada
handtagen, gassparr, kedjefangtapp, sékerhetssagkedjaochen
kedjebroms med savél manuell utisning som accelerationsba-
serad automatisk aktivering vid svérdkast (kickback).

Fér motorsagen dger MAKITA féljande skyddréttigheter: DE
10191359, WO 01/77572, DE 20006638, US 7033149, DE
20219246, US 7204025, EP 1428637, DE 20013210, US
6648161, DE 10132973, DE 10202360, DE 20102076, US
6814192, DE 20314982, US 7191751, DE 10157589, DE
20021316, US 6578543.

For att kunna garantera optimal funktion och bésta tillgénglig-
het fér motorsagen samt hégsta sakerhet vid anvandning ber
vi dig:

Noga ldsa igenom denna instruktionsbok innan du tar
motorsagen i bruk och sedan exakt félja sdkerhetsfore-
skrifterna! Om detta férsummas, finns risk for livsfarliga
personskador!
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Férpackning
MAKITA ségarna levereras vélskyddade i transportkartong.

Kartongen kan ateranvéndas eller uppsamlas fér dtervinning
(returpapper).
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Leveransen omfattar

. Motorsag /
. Sagsvérd

. Sagkedja

. Svérdskydd
Kombinationsnyckel
Vinkelskruvmejsel
Férgasarmejsel

. Cylinderfldnskrats Var vénlig kontakta aterfGrséljaren om nagon av de angivna
. Instruktionsbok (utan bild) delarna saknas vid leverans.
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Symboler
P& maskinen och i instruktionsboken anvénds féljande symboler:

Lds noga igenom instruktions-
boken och félj varnings- och Kast!
séikerhetsanvisningarna! (Kickback)
A Varning-forsiktigt!
Kedjebroms

Forbjudet!

Brénsleblandning

»

Anviénd skyddshjalm, 6gon-
och horselskydd!

Anvind Normal- / vinterdrift
skyddshandskar!

Handtagevs
Rékning férbjuden! andtagsvérme

Anvind ej 6ppen laga!

Férgasarinstéllning

Stédng av motorn!

O %=1

Sagkedjeolja

Stéllskruv fér sagkedijeolja

> f Tryck pa dekompressionsventilen

Forsta hjdlpen
Starta motorn

{AY -
7Y ) Atervinning
Kombiomkopplare

&
Choke/Start/Stopp (I/O) C €

CE-Mérke

Sékerhetsldge




SAKERHETSFORESKRIFTER
Andamalsenlig anvindning
Motorsagar

Motorsdgen far anvandas endast utomhus fér sagning av tré. Alltefter
motorsagsklass lamplig for féljande anvéndning:

- Medel- och proffsklass: Anvéandning fér tunt, medeltjockt och
tjockt trd, félining, kvistning, kapning, gallring.

- Hobbyklass: Fértillféllig anvéndning pa tunttrd, frukttrédsvard,
fallning, kvistning, kapning.

Icke auktoriserade anvéndare:

Personer som inte &r fértrogna med sagens anvéndning som t.ex.
barn, ungdom samt personer som dr paverkade av alkohol, narkotika
eller I&kemedel far inte anvénda sagen.

Nationella bestdmmelser kan begrénsa anvéndningen av maski-
nen!

Allmédnna anvisningar

- Av sidkerhetsskil maste sagféraren noga studera denna
instruktionsbok fér att kunna hantera sagen pa rétt sétt.
Bristande kunskaper i hanteringen kan medféra att sagféraren
och andra personer utsatts for skaderisker.

- Motorsagen far endast lanas ut till personer som har de kuns-
kaper som krévs fér anvandning av motorsag. | detta fall skall
dven instruktionsboken ld&mnas ut.

- Nybdrjare bér undervisas i skogsarbete och handhavande av
motordriven s&g eller delta i utbildning bl a vid statlig skogs-
bruksskola.

- Barnoch ungdomar under 18 &r far ej anvéndas till arbete med
motorsdg. Dock far den som fyllt 16 ar anvénda motorsagen i
utbildningssyfte och under uppsikt av yrkeskunnig person.

- Arbete med motorsag kréver full uppmérksamhet.

- Arbetamed sdgen endastvid fysiskt vélbefinnande. Aventrétthet
kan ledatill oaktsamhetunder arbetet. Speciellt mot arbetstidens
slut bér uppmérksamheten skérpas. Utfdr allt arbete lugnt och
forsiktigt. Sagféraren ansvarar fér fraimmande person.

- Arbeta aldrig under paverkan av alkohol, narkotika eller medi-
kamenter.

- Vid arbete i l&ttantdnd vegetation eller under torka skall eld-
sldckare hallas i beredskap (risk fér skogsbrand).

Personlig skyddsutrustning

- For att eliminera att huvud, 6gon, fotter eller horsel skadas
maste den skyddsutrustning anvindas enligt beskrivning
som féljer.

- Anvand praktiska, dvs &tsittande men ej hindrande kl&der. Bar
inte smycken eller kl&der som kan fastna pé buskar och grenar.
Vid Iangt hér skall harnat anvéndas!

- Under allt arbete i skogen skall en skyddshjédlm (1) anvéndas
som skyddar bl a mot nedfallande grenar. Skyddshjélmen skall
regelbundet kontrolleras avseende skador och senast efter 5 ars
bruk bytas mot ny. Anvénd endast godkénda skyddshjélmar.

- Hjélmens visir (2) (alternativt: skyddsglaségon) skyddar mot
sagspan och trastickor. Fér att undvika synskador anvéand under
arbete med motorsag alltid 6gonskydd eller skyddsk&rm.

- For att undvika hérselskador skall [dmpligt personligt hérsels-
kydd anvéndas. (hérselkdpor (3), hérselproppar mm). Oktav-
bandsanalys fas pa begéran.

- Skyddsskogsjacka (4) med skulderpartii signalférg &r kropps-
vanlig och lattskott.

- Skyddshéngselbyxor (5) har 22 skikt nylonvdv och skyddar
mot skérskador. Vi rekommenderar att dessa byxor anvénds.

Arbetshandskar (6) i kraftigt lader hor till féreskriven
skyddsutrustning och skall alltid béras under arbete med
motorséag.

Under allt arbete med motorsdg skall skyddskor eller
skyddsstévlar (7) med profilsula, stélhétta och benskydd
anvéndas. Skodon med sdgskydd skyddar mot skarskador
och profilsulan garanterar att du star stadigt.




Brénsle/tankning

- Motorsagen far endast pafyllas med bransle sedan motorn
sténgts av.

- Tankning far ej ske i ndrheten av 6ppen laga eller under tobaks-
rékning (5).

- Lat sagen kallna innan du fyller pa brénsle.

- Brénslet kan innehélla Isningsmedelbaserade substanser.
Undvik darfér all mineraloljekontakt med hud och 6gon. Anvand
skyddshandskar vid tankning. Byt och rengdr ofta skyddskladerna.
Undvik att inandas brénsledngor. Inandade brénsledngor kan
medféra kroppsskador.

- Se till att varken brénsle eller kedjeolja spills ut. Om utspillning 5
skett skall motorsdgen genast torkas ren. Se till att kidderna inte
férorenas med brénsle. Byt genast kldder som nedsmutsats av
brénsle.

- Se upp att varken brénsle eller kedjeolja spills ut pa marken
(miljéskydd). Anvénd I&mpligt underlag.

- Tankning far ej ske inomhus. Bransledngor samlas vid golvet _
(explosionsrisk). ﬁ} o M—

- Tillslut ordentligt brénsle- och oljetankens lock. W PR

- Efter tankning skall sédgen flyttas négra meter (minst 3 m fran \ 3 meter
tankningsstallet) innan den startas (6).

- Brénsletharbegransad lagringstid. Kép endastdenbrénsleméngd
du behdver under den ndrmaste tiden.

- Transportera och lagra brénsle och kedjeolja endast i godkénda
och maérkta dunkar. Hall bransle och kedjeolja oatkomliga fér
barn.

Driftstart

- Arbeta aldrig allena; i nédfall bér annan person finnas i
nérheten (pa hérhall).

- Férvissa dig om att varken barn eller andra personer befinner
sig inom arbetsomradet. Se ocksa upp fér djur (7).

- Innan du startar motorsagen bér du kontrollera dess funk-

tioner och att den &r i fullgott skick!
Kontrollera framstkedjebromsens funktion, att svardet &r monterat
pa rétt sétt, att sdgkedjan &r vélskérpt och val spand, att kedje-
drevskapan sitter stadigt, att gasreglaget gar latt och gassparrens
funktion, att handtagen &r rena och torra, start/stoppbrytarens
funktion.

- Sagenfarstartas férstsedan den &rfullsténdigt monterad. Sagen
far endast anvédndas i komplett monterat tillstand!

- Sta stadigt vid start av sag.

- Startamotorsagen endast pé sétt som beskrivsiinstruktionsboken
(8). Andra startmetoder &r ej tilldtna.

- Vid start skall motorsagen hallas stadigt mot stéd. Se till att
kedjan gar fritt.

- Hall stadigt i motorsagen med bada hénderna under arbe-
te. H6ger hand om bakre handtaget, vénster hand om bygel-
handtaget.

- OBS! Nir gasspaken sldpps fortsétter kedjan att ga en kort
stund (tomgangseffekt).

- Sta alltid stadigt under arbete med ség.

- Hanterasagen sa attduinte behéverinandas avgaserna. Sagen
far ej anvéndas inomhus (avgaserna dr giftiga).

- Stoppa omedelbart sagen om den verkar ha fel funktion.

- For kontroll av kedjestréackning, fér justering av spénning,
fér byte av kedja och fér avhjélpande av felfunktioner skall
motorn stoppas (9).

- Om ségkedjan kommer i kontakt med stenar, spikar eller andra
harda féremal stoppa omedelbart motorn och kontrollera sa-
gen.

- Vid arbetspaus och nér du ldmnar ségen skall den stoppas (9)
och stéllas bort pa sétt att ingen kan skadas.

- Lé&gg inte en varm motorsdg i torrt grés eller pa brénnbara f6-
remal. D"et hetfl avga_sroret kan orsaka brand. . . ® Underhall

- OBS! Tank pa att olja eventuellt kan droppa fran kedjan och
svérdet sedan motorn stoppats och sdgen stillts bort. Placera
darfér sagen pa lampligt underlag.

® Arbetspaus
@ Tankning @ Transport
9 @ Skérpning av sdgkedja ® Urdriftséttning




Kast (kickback)

Under arbete med motorkedjesag kan farliga kast uppsta.

Kast kan uppsta nér svérdspetsens évre parti kommer i kontakt
med virke eller andra harda féremal (10).

Motorsdgen kastas eller accelererar i detta fall okontrollerat
och med hdg energi mot sagféraren (skaderisk!).

S hér kan kast undvikas:

Endast fér detta arbete utbildad person far sticksdga med svérd-
spetsen!

Observera alltid svardspetsen. Var férsiktig nér du fortsétter i
pabdrjat skér.

Starta sagning med kedjan i rérelse!

Hall alltid sagkedjan valskarpt. Se till att understéliningen har
rétt hojd!

Kapa aldrig flera grenar samtidigt! Se upp vid kvistning attandra
grenar inte berérs.

Vid kapning se till att sagen har fritt skdromrade.

Arbetsmetod och -teknik

Arbeta endastunder goda sikt- och ljusférhéllanden. Var férsiktig
vid halka orsakad av regn, is eller sné. Avbarkat virke &r ofta
mycket halt.

Arbeta aldrig pa ostadigt underlag. Réj bort ev hinder inom
arbetsomradet. Se till att du stér stadigt under arbete.

Sdga aldrig éver axelhéjd (11).

Sagning far ej utféras pa stege (11).

Kléttra ej upp i tréd for att séga.

Bdj dig inte fér langt framat vid sagning.

Styr sdgen sé att kroppens alla delar ligger utanfér sdgkedjans
svangomrade (12).

Med motorsagen fér endast virke sagas.

Berdr inte marken med I6pande sagkedija.

Ségen far inte anvéndas f6r bortbrytning eller undanréjning av
tréflisor eller andra féremal.

Hall skdromradet fritt fran sand, stenar, spikar o dyl. som kan
skada sagen och leda till farliga kast (kickback).

Vid kapning av virke anvénd stadigt stéd (om mdjligt en sag-
bock, 13). Virket far ej hallas pa plats med foten eller av annan
person.

Rundvirke bér Idsas mot vridning av sagskar.

Vid féllskédr och kapning maste barkstod (13,2) laggas an
mot trdvirket.

Vid kapningsshnitt tryck férst in barkstédet och starta sedan
sagningen med kedjan pa fullt varv. Dra hérvid sdgen uppat vid
bakre handtaget, styr med bygelhandtaget och svdng sedan
sagen kring barkstédet som vridpunkt. Sdgkedjan trycks I&tt in
med bygelhandtaget samtidigt som ségen dras nagot bakat.
Ansétt barkstédet lagre ned och dra ater bakre handtaget
uppat.

Stick- och ldngdsagning far endast utféras av fér dessa
arbeten utbildade personer (6kad risk for kast)

Léngdsnitt ansétts i méjligast liten vinkel (14). Detta maste
utféras mycket forsiktigt eftersom barkstdet inte kan anvén-
das.

Dra alltid ut sagen ur virket med kedjan i rérelse.

Om flera snitt skall sdgas maste gasreglaget sldppas mellan
snitten.




Var férsiktig vid sagning i splittrat virke. Avsagade trabitar kan
rivas upp (skaderisk).

Vid sdgning med skjutande kedja (svardets 6vre sida) kan sagen
kastas bakat mot sagféraren om kedjan kommer i kldm. Utfér
darfor sdgning med sagsvérdets undre sida varvid sagen dras
bort frén kroppen mot virket (15).

| virke som star under spénning (16) skall férst ett snitt sdgas
pé trycksidan (A). Ddrefter kan kapningssnittet utféras pa
strécksidan (B). Pa detta satt unviker du att svdrdet kommer i
kl&m.

OBS!

Féllning och kvistning samt stormféllningsarbeten far
endast utforas av héarfor utbildad person! Stor risk for
skador!

Vid kvistning skall motorsagen lampligast stédas mot stammen.
Kvistning fér e] utféras med svardnosen (risk for kast).

Var férsiktig om gren star under spanning. Fritthdngande grenar
far ej kapas fran undre sidan.

Sta inte pa stammen vid kvistning.

Fallning far paborjas férst sedan du kontrollerat att

a) endast de personer som deltar i fallningsarbete befinner sig
inom féliningsomradet,

b) att alla som deltar i félining har méjlighet att utan hinder
forflytta sig snett bakét (in en vinkel pa ca 45°).

c) stammens fot &r rensad fran frdmmande féremal, buskagen
och grenar. Se till att du star stadigt (risk f6r att snubbla),

d) ndrmaste arbetsplats ligger pa ett avstand om minst 2,5
tradldngder (17). Innan féllning utférs kontrollera fallriktningen
och att varken personer eller féremél finns inom ett avstand
pa 2,5 ggr tradlangder (17)!

Kontrollera tradets tillstand:

Lutning - I6sa eller torra grenar - trddets langd - naturligt
6verhéng - har trédet réta?
Ta hénsyn till vindens styrka och riktning. Om kraftiga vindbyar
férekommer fér félining ej utféras.
Kapning av rotskott:
Starta med att kapa det stérsta rotben. Utfér forsta sagsnittet
lodrétt och dérefter vagratt.

Ta upp féllhugg (A, 18):

Med féllhugget kan trddets fallriktning styras. Hugget gors i
90° vinkel mot féllningsriktning och skall ha ett djup pa 1/3
- 1/5 av trddets stamdiameter. Gér snittet méjligast lagt Gver
markplan.

Eventuell &ndring av féllhugget skall utféras éver hela bred-
den.

Féllskéret (B, 19) skall ligga hégre an féllhuggets botten (D)
och bér vara exakt vagrétt. Mellan fallhugg och féllskdr maste
ca 1/10 av stammens diameter kvarstd som brytman.
Brytman (C) fungerar som ett géngjérn. Observera att utsdgning
i féllhugget medfér att kontrollen Gver fallriktningen férloras. Sléa
in féllkilar sa snart det ar méjligt!

Féllskaret far endast sékras med kilar av plast eller aluminium.
Stalkilar far ej anvéndas da dessa vid kontakt med sagkedja
kan skada denna eller medféra kedjebrott.

Se till att du vid féllning star vid sidan om trédet.

Nar du gér bakat efter utfort féllskar bér du se upp fér nedfal-
lande grenar.

Vid arbeten pé sluttning maste sagféraren sté pa sidan om eller
ovanfér tradet eller liggande stam.

Se &ven upp fér rullande stammar.

19
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Transport och lagring

- Vid transport eller férflyttning under arbetet skall motor-
sagen stoppas eller kedjebromsen utlésas for att sagen
inte oavsiktligt skall kunna starta.

- Sagen far aldrig béras eller transporteras med sagkedjan
i rorelse!
Téck inte ver en varmkord motorség (t.ex. med presen-
ning, tacken, tidskrifter...).
Lat motorsagen avkylas innan den placeras i en trans-
portbox eller i bilen. Motorsagar med katalysator kréver
en langre tid for avkylning!

- Under en langre transport bér svardskyddet monteras. 20

- Motorségen skallbarasien handibygelhandtaget. Rikta svardet
bakét (20). Rér inte vid avgasrdéret (risk fér brénnskada).

- Nar motorsédgen transporteras i bil bér den sta stadigt sa att
varken brénsle eller kedjeolja kan rinna ut.

- Lagra motorsagen pa torrt stélle. Sagen far inte férvaras
utomhus. Férvara motorsagen odtkomlig f6r barn.

- Forlangtidslagring och férsandelse skall bransle- och oljetanken
témmas fullsténdigt.

Underhall

- Stoppa motorsagen for alla serviceatgérder och ta bort
tandstiftets kontakt (21)!

- Kontrollerainnan arbetet pabérjas att motorségen aridriftsékert 21
tillstdnd och speciellt d& kedjebromsens funktion. Se till att

sagkedjan &r val skérpt och strackt (22).

- Motorsagen skall kéras med mdjligast lagt buller och reducerat
avgasutsldpp. For detta &r det viktigt att férgasaren ar ratt
instélld.

- Rengdr motorsagen regelbundet.

- Kontrollera regelbundet att tanklocken &r téta.

Ta hénsyn till Arbetarskyddsstyrelsens och férsékrings-
bolagens sédkerhetsféreskrifter. Konstruktionséndringar
far ej géras pa motorsagen. Detta kan ga ut éver din sa-
kerhet.

Underhallsétgarder och reparationer far endast utféras i den
utstrackning som beskrivsidennainstruktionsbok. Lat MAKITA- 22
serviceverkstad utféra alla 6vriga arbeten.

Anvand endast MAKITA original reservdelar och godkénd

tilldggsutrustning.
Om reservdelar av annat fabrikat eller icke godkdnd
tillaggsutrustning eller svérd/kedjekombinationer och lédngder
anvénds 6kar risken fér skador. For olyckor eller skador med
icke godkénd utrustning eller tilloehér fritar vi oss fran allt
ansvar.
Jrayceea
Forsta hjélpen
Haalltid en férbandsladatillhands pa arbetsplatsen om enolycka
skulle intréffa. Erséatt omedelbart férbrukat férbandsmaterial. SERVICE
Ar du i behov av hjilp, ange féljande: 23
- var olyckan skett,

- vad som hant,

- hur ménga skadade,

- vilka skador har uppstatt,

- vem du &r!
Anvisning:
Om personer med cirkulationsrubbningar ofta utsétts fér vibrationer,
finns risk fér skador pa blodkaérl eller nervsystem.

Féljande symptomer kan till f6ljd av vibrationer uppsta pa fingrar,
hénder eller handleder: kroppsdelen domnar, kittlar, vérker,
sticker, férdndringar i huden eller dess farg. Kan dessa symptom
konstateras, skall ldkare uppsokas.

Hall hdnderna varma, bdr handskar och anvénd vassa sag-

kedjor for att férebygga risken fér Raynauds sjukdom. 24
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Tekniska data

DCS4630 DCS5030, 5032, EA5000P, 5001P
Slagvolym cm? 45,6 50,0
Cylinderdiameter mm 43 45
Slagléngd mm 31,4 31,44
Varvtal vid max effekt kW / 1/min 2,6 / 10.000 2,8 / 10.000
Varvtal vid max vridmoment Nm / 1/min 2,8 / 7.000 3,1 / 7.000
Tomgangsvarvtal / motorns hégsta varvtal med svérd och kedja 1/min 2.500 / 13.800 2.500 / 13.800
Inkopplingsvarvtal 1/min 3.900 3.900
Ljudstrycksniva Lya ¢ €nligt ISO 22868 (pa arbetsplatsen) 2 dB(A) 102,1/Kpa=2,5 102,4 / Ken=2,5
Ljudeffektsniva Lwa, i+ ra €nligt ISO 22868 29 dB(A) 110,8 / Kwa=2,5 111,3/Kwa=2,5
Vibrationsacceleration an, . enligt ISO 22867 "3

- Bygelhandtag m/s? 41/K=2 52/K=2

- Bakre handtag m/s? 36/K=2 3,7/K=2
Férgasare (membran, chokespjéllsférgasare) typ ZAMA
Téndsystem typ elektroniskt
Téndstift typ NGK BPMR 7A
Elektrodavstand mm 0,5
alt. tandstift typ BOSCH WSR 6F
Brénsleférbrukning vid max effekt enligt ISO 7293 kg/h 1,2 | 1,3
Specifik férbrukning vid max effekt enligt ISO 7293 g/kWh 450 | 450
Brénsletankens rymd | 0,47
Oljetankens rymd | 0,27
Blandningsférhallande (bransle/2-taktsolja)

- vid anvéndning av MAKITA-olja 50:1

- vid anvéndning av Aspen Alkylat (2-taksbrénsle) 50:1(2%)

- vid anvdndning av annan olja 50 : 1 (kvalitetsklass JASO FC eller ISO EGD)
Kedjebroms utlésning manuellt eller vid kast (kickback)
Kedjehastighet (vid hdgsta varta) m/s .325= 25,6 3/8=29,6
Kedjedelning tum .325 eller 3/8
Tandtal z 7
Kedjetyp se utdrag ur reservdelslista
Delning/drividnkens tjocklek tum .325 /0,050, 0,058 eller 3/8 /0,058
Sagsvardets skarlangd cm 33/38/45/53
Sagsvardets typ se utdrag ur reservdelslista
Motorsagens vikt (tom tank, utan svérd, kedja och tillbehor.) kg 4 [ K

Detaljbeteckning

1
2
3
4
5
6
7
8

9
10
1"
12
13
14

15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

" Angivna data tar hansyn till driftsétten tomgang, fullast och hégsta varvtal till lika delar.

2 Angivna data tar hansyn till driftsétten fullast och hdgsta varvtal till lika delar. ® Osékerhet (K=). 4
4 DCS4630 = 5,3, DCS5030 = 5,3, DCS5032 = 5,5, EA5000P= 5,4, EA5001P = 5,6.

1

Typskylt (15)
Ange vid reservdelsbestéllning!

Tnakita DCS5030

2011 123456

Handtag

Skyddskapa

Kapkldmma

Bygelhandtag

Handskydd (utiéser kedjebroms)
Ljudddmpare

Barkstdd (Klostoppet)

Stéllskruv fér kedjespédnnare
Féastmutter

Kedjefangtapp

Kedjedrevskapa

Oljepumpens stéllskruv (undersida)
Stéllskruvar for férgasare
Strémstallare fér handtagsvarme
(endast pa sédgar med modellbeteckningen DCS5032, EA5001P)
Typskylt

Starthandtag

Kombiomkopplare (choke / start / stopp)

Gasreglage

Sékerhetsspérrknapp

Bakre handskydd

Bransletankslock

Flakthus med startapparat

Oljetankslock

Sagsvard

Sdgkedja (Skarverktyg)

Serienummer
Tillverkningsar

g

Makita Corporation, Arjo, Ach, Japan

i nGarmany 0000 T 18

15— > )& 9

12 11 10




DRIFTSTART

OBS:

For alla arbeten pa sagsvird och sagkedja skall motorn
stoppas, tdndstiftet tas bort (se byte av téndstift) och skydds-
handskar anvéndas!

OBS:

Motorsagen far startas forst sedan den &r komplett mon-
terad och kontrollerad!

Montering av sagsvérd och sagkedja

Anvénd fér alla nedan beskrivna arbeten medlevererad kom-
binationsnyckel.

L&gg upp motorsagen pé stabilt underlag och montera sdgkedjan
och sagsvérdet enligt beskrivning nedan.

Lossa kedjebromsen genom att dra handskyddet (1) i pilrikt-
ning.

Lossa fastmuttrarna (2).

Avldgsna kedjedrevskapan (3).

Tag bort plasttransportskyddet (*) och gér dig av med det.

Vrid stéllskruven fér kedjespdnnaren (4) at vanster (moturs) tills
kedjespannarens tapp (5) star under bulten (6).

L&gg upp svérdet (7). Kontrollera att kedjespéannarens tapp (5)
griper in i svérdets hal.




L&gg upp ségkedjan (9) péa kedjehjulet (8).

OBS!

Ségkedjan fér inte séttas in mellan kedjedrivhjulet och
brickan.

Fér in sagkedjan upptill ca till hélften i svardets styrspar (10).
Lagg upp sagkedjan nertill Gver kedjefangtappen (11).

OBS:
Eggarna pa sagkedjans skartdnder maste ligga i pilriktning pa
svérdets Gvre sida!

L&gg sagkedjan (9) kring sagsvardets noshjul (12), dra hérvid
sagkedjan latt i pilriktning.

Légg upp kedjehjulskyddet (3).
Dra f6r hand fast féstmuttrarna (2).

Stréackning av kedjan

Vrid stéllskruven (4) at héger (medurs) tills sagkedjan griper in
i styrspéret pa svérdets undre sida (se cirkel).

Lyft I&tt upp svérdspetsen och vrid stéllskruven (4) &t héger
(medurs) tills sagkedjan ligger an mot svérdets undre sida (se
cirkel).

Lyft ytterligare svérdnosen och dra kraftigt at fastmuttern (2)
med kombinationsnyckeln.




Kontroll av kedjespénning

Sdgkedjan skall vara hart spand s att den ligger an mot svérdets
undre sida men skall g& att dra runt fér hand.

Kedjebromsen skall vara lossad.

Kontrollera ofta kedjespdnningen da nya sagkedjor stréacker
sig!

Kontrollera dérfér ofta spanningen vid avstdngd motor.

MARK:
Skaffa 2-3 sagkedjor och byt med jgmna mellanrum.

Vid kedjebyte vrid svérdet ett 1/2 varv sa far du en jamnare
férslitning.

Efterspénning av sagkedja

Lossa med kombinationsnyckeln fastmuttrarna (2) ca ett
varv. Lyft I4tt upp svardnosen och vrid stéllskruven (4) at héger
(medurs) tills ségkedjan ligger an mot svardets undre sida (se
cirkel).

Lyft ytterligare upp svérdnosen och dra ater stadigt fast fast-
muttrarna (2) med kombinationsnyckeln.

Kedjebroms

DCS och EA har som standard utrustats med en accelerations-
baserad utlgsning av kedjebromsen. Uppstar kast (kickback) till
félid av att svardnosen stéter mot virket (se kapitel ,SAKERHETS-
FORESKRIFTER" sida 6) kommer kedjebromsen vid tillrackligt
kraftigt kast att genom tréghet I6sas ut.

Inom brakdelen av en sekund stoppas sdgkedjan.

Kedjebromsen finns till fér nédfall och fér blockering av
sagkedja fore start.

OBS! Motorsagen far under inga omsténdigheter (férutom
vid kontroll, se kapitel ,Kontroll av kedjebroms”) anvédndas
med utlést kedjebroms; detta kan pa kortaste tid orsaka
allvarliga skador pa motorsagen!

Las upp kedjebromsen
innan arbetet paborjas!

Utlésning av kedjebroms (blockering)

Vid ett tillréckligt kraftigt kast kommer till f6ljd av svérdets hdga
acceleration och handskyddets (1) tréghet kedjebromsen att
I6sas ut automatiskt.

Vid manuell utlésning trycks handskyddet (1) med vénster hand
i riktning mot svérdnosen (pil 1).

Lossning av kedjebroms

Dra handskyddet (1) mot bygelhandtaget (pil 2) tills det hérbart
faller i 1aslége. Bromsen &r nu frikopplad.




Brénsle

OBSERVERA:

Séagen drivs med mineraloljeprodukter (bensin och olja)!
Bensin skall hanteras med speciell uppmarksamhet.

Det &r forbjudet att réka och att anvénda 6ppen eld (ex-
plosionsrisk).

Bréansleblandning

Motorn fér denna maskin &r en luftkyld hgeffekts tvataktsmotor
som drivs med en blandning av bensin och tvataktsolja.
Motorn dr konstruerad fér blyfri regularbensin pa 91 RON. Om

motsvarande bréansle inte star till férfogande kan dven bensin
med hégre oktanvarde anvéndas. Detta skadar inte motorn.

For optimal motoreffekt samt for att skydda hélsan och
miljén anvénd endast blyfri bensin!

F6r smdrjning av motorn inblandas syntetisk tvataktsmotorolja
fér luftkylda tvataktsmotorer (kvalitetsklass JASO FC eller ISO
EGD) i bensinen. Vid fabriken har motorn stéllts in fér MAKITA
50 hégeffekts tvataktsolja med miljévanligt blandningsférhallande
pa 50:1. Detta garanterar lang livsléangd och tillférlitlig motordrift
med reducerade avgaser.

MAKITA hégeffekts tvataktsolja finns att képa i féljande for-
packningsstorlekar:
11 artikelnr 980 008 607
100 ml  artikelnr 980 008 606

Finns inte MAKITA hégeffekts tvétaktsolja att tillgd, skall vid
anvandning av andratvataktsoljor brénslet blandasiférhallandet
50:1; i annat fall kan felfri drift inte garanteras.

Obs! Kép inte férdig bransleblandning fran bensin-
macken!

Sé har blandas brénslet

50:1 Nar MAKITA hégeffekts tvataktsolja anvénds blandas
50 delar bensin med en del olja.

50:1 Na&r annan syntetisk tvataktsmotorolja (kvalitetsklass
JASO FC eller ISO EGD) anvénds blandas 50 delar
bensin med en del olja.

MARK:

Vid blandning av bensin och olja blanda férst hela olieméngden
med halva bensinmangden och tillsdtt sedan resten av ben-

AP®

Brénsle 50:1 50:1
Il
1000 cm® (1 liter) 20 cm?® 20 cm?®
5000 cm® (5 liter) 100 cm® 100 cm®
10000 cm® (10 liter) 200 cm?® 200 cm?®

sinen. Skaka vél om brénsleblandningen innan den
fylls pa i tanken.

Oka inte av 6verdrivna sikerhetsskil oljeandelen
i tvataktsblandningen da en stérre oljeméngd
Okar méngden av skadliga &mnen i férbréannings-
gaserna som sedan belastar miljon samt satter
igen avgaskanalen i cylindern och ljudddmparen.
Dessutom skulle bréansleforbrukningen stiga och
effekten minska.

Lagring av brénsle

Brénslet har en begrénsad lagringstid. Brénsle och
brénsleblandningar &ldras genom avdunstning vid
hég temperatur. Under léngre tid lagrat brénsle och
brénsleblandning kan dérfér leda till startproblem
och motorskada. K6p endast den branslemangd som
anvands inom loppet av ndgra manader. Brénsle som
blandats vid hég temperatur skall férbrukas inom 6-8
veckor.

Lagra brénslet i godkidnda behallare pa torrt, kyligt
och sékert stélle!

UNDVIK KONTAKT MED HUD OCH OGON!

Mineraloljeprodukter avfettar huden. Upprepad och
langre kontakt skapar torr hud. Dessutomkan allergiska
reaktioner uppsta.

Oljesténkidgonen orsakar irritation. Om detta hént skall
Ggat spolas med rent vatten. Om irritationen kvarstar
bér lakare uppsdkas!

D]

Kedjesmorjolja I l

F6r smérjning av sagkedja och svérd skall kedjesmdérjolja med
adhesionstillsats anvindas. Adhesionstillsatsen i kedjesmérj-
oljan hindrar oljan fran att slungas ut frén kedja och svérd.

Vi rekommenderar att anvdnda biologiskt nedbrytbar kedje-
smorjolja som skyddar miljén. Delvis féreskriver de lokala
myndigheterna att biologiskt nedbrytbar olja anvands.
Kedjesmodrjoljan BIOTOP som MAKITA offererar tillverkas av

vegetabiliska oljor och kan darfér fullstdndigt nedbrytas. BIOTOP
&r mérkt med bla miljé-engel (RAL UZ 48).

BIOTOP kedjesmédrjolja tillhandahallsiféljande férpack-
ningsstorlekar:

1 lartikelnr 980 008 610

5 lartikelnr 980 008 611

Biologiskt nedbrytbar kedjesmérjolja har enbegrédnsad
lagringstid och bér dérfér anvéndas inom 2 arréknat fran
tillverkningsdatum som stamplats pé férpackningen.




Viktig instruktion for bio-sagkedjeolja

Fére ett léangre arbetsavbrott ska oljetanken tmmas och  Innan ségen tas i bruk pa nytt, fyll pd BIOTOP-kedjeolja. For
darefter fyllas p& med motorolja (SAE 30). Starta sedan  skador som uppstatt genom anvéndning av spillolja eller icke
elsédgen och Iat den ga en stund fér att spola ut all bio-  ldmplig kedjesmérjolja ldmnas ingen garantierséttning.

olja ur tanken, oljeledningssystemet och sagredskapen.  pin fackhandlare kan upplysa dig om hur kedjesmérjoljan
Denna atgérd bor vidtas da risk finns for att vissa bio-oljor  hanteras och anvands.

bérjar klibba varefter skador kan uppsta pa oljepumpen

eller oliematande komponenter.

ANVAND ALDRIG SPILLOLJA!
Spilloljan &r i hégsta grad skadlig fér miljon!

- Spilloljan innehaller stérre méngder av cancerframkallande
[— — amnen.
\S'II I/ = Féroreningarna i spilloljan leder dessutom till 6kad férslitning i
pitiofja oliepump och sagutrustning.
T N For skador som uppstétt genom anvéndning av spillolja eller icke

lamplig kedjesmdrjolja l&mnas ingen garantiersattning.

Din fackhandlare kan upplysa dig om hur kedjesmoérjoljan
hanteras och anvénds.

UNDVIK KONTAKT MED HUD OCH OGON!

Mineraloljeprodukter avfettar huden. Upprepad och léngre
kontakt skapar torr hud. Dessutom kan allergiska reaktioner
uppsta.

Oljesténk i 6gonen orsakar irritation. Om detta hént skall 6gat
spolas med rent vatten.

Om irritationen kvarstar bér ldkare uppsoékas!

FOLJ ALLTID SAKERHETSANVISNINGARNA!
Hantering med brénsle bér ske férsiktigt.

Stédng av motorn!

Rengdr partietkring tankdppningen for att undvika att f6rorening-
ar skall kunna trénga in i brénsle- eller oljetanken.

Skruva borttanklocket (lossa vid behov med kombinationsnyck-
eln, se bild) och fyll pa bransleblandning resp. kedjesagsolja
upp till péafyliningsrérets undre kant. Var férsiktig vid pafylining
s att varken brénsle eller kedjesagsolja spills ut.

Skruva fast tanklocket for hand mot anslag.

Rengor tanklock och omgivande partier efter tankning!

v <O\ .
Tanknin
l!-u—n-ﬂ'@ \4 \ 9
] % _
\

1

Smérjning av sagkedja w

For att sagkedjan ska blir korrekt smord maste tanken innehalla
tillréckligt med kedjeségsolja. Fylld tank racker fér ungefér 1/2
timmes kontinuerlig drift. Kontrollera under arbetet att tanken
innehaller tillrdckligt med kedjeolja, fyll pa vid behov. Fyll pa
endast vid avstdngd motor!

Skruva fast tanklocket fér hand mot anslag.




Kontroll av kedjesmérjning

Sdga aldrig utan tillfredsstédllande kedjesmdérjning da detta
nedsétter ségens livslangd! Kontrollera oljenivan i tanken och
oliematningen innan arbetet pabdrjas.

Kontrollera sa har:

Starta motorsagen (se kapitel ,Sa hér startas motorn*).

Hall I6pande ségkedja ca 15 cm fran stubbe eller mark (anvand
lampligt underlag).

Vid tillfredsstéllande smérjning bildas en oljestrang. Ta hansyn
till vindriktningen, sé att du inte onédigt utsétts fér smérjolje-
dimma!

Mark:

Efter avstdngning av sdgen kan mindre méngder kedjeolja
droppa ur oljeledningssystemet, fran svérdet och kedjan. Detta
&r helt normalt och inte ndgon defekt!

L&gg upp sagen pa ett Idmpligt underlag!

Instélining av kedjesmérjning

Motorn skall vara avstédngd!

Oljans matningsméngd kan justeras med stéllskruv (1). Stélls-
kruven sitter pa motorhusets undre sida.

Oljepumpen har vid fabriken stéllts in pa medelhég matnings-
mangd.

Andra matningsméngden genom att med en liten skruvmejsel
vrida stéllskruven:

« athdger fér 6kad

«  atvénster fér minskad

matningsmangd.

Vadlj alltefter svadrdets ldngd en av de tre instéllningarna.

Kontrollera under arbetet att tanken innehéller tillrécklig méangd
kedjeolja, fyll pa vid behov.

Fér att oljepumpen skall fungera korrekt maste oljesparet
pa vevhuset (2) samt oljehdlen (3) i sagsvardet regelbundet
rengoras.

Méark:

Efter avstdngning av sdgen kan mindre méngder kedjeolja
droppa ur oljeledningssystemet, frén svardet och kedjan. Detta
&r helt normalt och inte ndgon defekt!

L&gg upp sagen pa ett Idmpligt underlag!




Sa hér startas motorn

Motorsagen far startas forst sedan den &r komplett mon-
terad och kontrollerad!

Férflytta ségen minst 3 m fran tankningsstallet,

sta stadigt och stéll motorsdgen pd marken sa att sagkedjan
gar fritt,

utlés kedjebromsen (blockera),

ta med vénster hand ett stadigt tag om frdmre handtaget och
sétt in en fot i bakre handtaget.

—— Kallstart (Choke)

—— Varmstart (ON)

— Avsténgning av motorn

Kombiomkopplaren i
sékerhetsldge
(tdndstrémmen bruten,
krdvs vid underhallsarbe-
ten och montering)

Kallstart:

Skjutkombiomkopplaren (1) uppat (chokelédge). Harvid paverkas
samtidigt halvgaslasningen.

Dra ldngsamt upp startlinan (2) till kdnnbart motstand (kolven
star fére 6vre dédpunkt).

Dra nu snabbt och kraftigt upp startlinan tills férsta ténd-
ningen hors.

Obs! Dra inte ut startlinan mer dn ca 50 cm och félj sedan med
starthandtaget tillbaka mot sagen.

Stall kombiomkopplaren (1) i mellersta I&get "ON”. Dra p& nytt
snabbt och kraftigt ut startlinan. Sa fort motorn gér, grip tag i
handtaget (sdkerhetsspérrknappen (3) paverkas av handflatan)
snudda vid gasspaken (4). Halvgasldsningen upphédvs och
motorn gar p& tomgéng.

Obs! Nar motorn startat skall den omedelbart stéllas i tomgang
f6r att undvika skador pa kedjebromsen.

Lossa nu kedjebromsen.

Varmstart:

Starta enligt beskrivning av kallstart men skjut kombiomkopplaren
(1) fére start uppat (chokelége) och genast vidare till mittldget
"ON” f6r att endast aktivera halvgaslasning. Om motorn inte
startat efter 2 till 3 férsék, upprepa starten enligt beskrivning
under kallstart.

Avstdngning av motorn
Skjut kombiomkopplaren (1) nedat till laget .
ANVISNING: Kombiomkopplaren &tergar efter nedtryckning

till laget ,ON“. Motorn &r avstdngd men kan utan upprepad
mandvrering av kombiomkopplaren startas.

OBSERVERA! For att bryta tandstrémmen tryck helt ned kom-
biomkopplaren utéver motstandet till 1aget @ .




Kontroll av kedjebroms

Sagkedjan skall alltid kontrolleras innan arbetet pabor-
jas.

Starta motorn enligt beskrivning (se till att du star stadigt och
placera sdgen mot marken sa att sagens svérd och kedja gar
fria).

Grip med den ena handen stadigt tag i bygelhandtaget och hall
med andra handen om handtaget.

L&t motorn ga i medelh6gt varvtal och tryck med handens évre
sida handskyddet (6) i pilens riktning tills kedjebromsen spérrar.
Ségkedjan maste nu omedelbart stanna.

Stéll genast motorn i tomgang och lossa &ter kedjebromsen.
Obs! Om sagkedjan inte genast stannar vid denna kon-
troll skall motorn omedelbart sténgas av. | detta fall far
motorséagen inte ldngre anvindas. Upps6k en MAKITA-
fackverkstad.

Vinterdrift

Fér att férebygga férgasarnedisning som kan uppsta vid lag
temperatur och hég luftfuktighet och fér att snabbare uppna
driftstemperaturen vid temperaturer under + 5°C kan varmluft
sugas upp fran cylindern.

Borttagning av skyddskapan (se rengéring av luftfilter).
Dra ut insatsen (7) och sétt in den enligt bild for vinterdrift.

Vid temperaturer 6ver + 5°C maste alltid kalluft sugas upp!
Om detta férsummas kan skador uppsté pa cylindern och
kolven!

Vid en temperatur éver + 5°C skall insatsen svéngas 180° sa
att insugningsdppningen (8) tillslutes.
Atermontera skyddskapan.

Anvisning: Nér sagen anvands fér arbeten i snéig omgivning
kan insatsen (7) erséttas med en specialinsats med nylonsil
som hindrar pulversné fran att trénga in i sagen. Insatsen kan
bestéllas som tillbehér med artikelnr 957 173 250.

Symbol %x‘% insatt uppét - normaldrift
Symbol @ nsatt uppat - vinterdrift

Handtagsvédrme

(endast pa sdgar med modellbeteckningen DCS5032,
EA5001P)

Den elektriska handtagsvdrmen kopplas pa och fran med
stromstéllaren (9).

Pékopplad: Skjut strémstéllaren nedat
Frankopplad:  Skjut strémstéllaren uppét




Instélining av férgasare
OBSERVERA! Endast en MAKITA fackverkstad far stélla in

férgasaren!
'II! ,’ A!! ! !ll

SERVICE

Ségens anvéndare far endast justera stéllskruven (S). Om
skérverktyget roterar pa tomgang (vid opaverkad gasspak)
skall tomgéngsinstéliningen ovillkorligen justeras!

Motorsagen skall vara komplett monterat och kontrollerat
innan tomgang stlls in!

Instéllningen skall utféras pa korrekt monterat sag med
varm motor och rent luftfilter.

Stéll in med en skruvmejsel (klingbredd 4 mm).

Instéllning av tomgang
Vrid ut stéllskruven (S) moturs: Tomgangsvarvtalet minskar.
Vrid in stéllskruven (S) medurs: Tomgangsvarvtalet 6kar.

Observera! Om sagen efter justerad tomgang inte stan-
nar far den absolut inte anvéndas. Upps6k en MAKITA
fackverkstad!




UNDERHALLSATGARDER

Skarpning av sagkedja

OBS! Vid allt arbete pa sagkedjan skall motorn vara
avstdngd, tédndstiftet borttaget (se byte av téndstift) samt
skyddshandskar anvéndas!

Sagkedjan behdver skédrpas nar

mjéliga sédgspan uppstar vid sagning i fuktigt virke,

kedjan skar déligt &ven under starkare tryck,

skéreggen &r tydligt skadade,

sagen drar at ena sidan i virket. Orsaken &r i detta fall ojamn
skdrpning av sagkedjan.

Viktigt! Gor en létt filning ofta!

Fér enkel putsfilning behdvs endast 2-3 filningar.

Efter flera putsfilningar skall sdgkedjan ldmnas till fackverkstad
fér grundfilning.

Kriterier for vélskarpt kedja:

OBS! Anvind endast sédgkedjor och svird som godkénts
fér denna sdag (se utdrag ur reservdelslistan)!

Allaskértander bérvaralikaldnga (métt a). Olikalénga skartander 0,64 mm 0,64 mm
ger ojamn kedjerdrelse och kan medféra kedjebrott! (.025%) (.025%)
Skartandens minsta ldngd = 3 mm. Skérp inte kedjan mera

nér skdrtanden natt minsta tilldtna Idngd utan byt till ny a ‘,7 l a ‘47 l
kedja (se ,Utdrag ur reservdelslista“ och kapitel ,Ny sagked- 4" 4.‘

ja).

Avstdndet mellan understéllning (rund klack) och skarkant
avgdr spantjocklek.

Bésta skérresultat uppnds med ett understéliningsavstand pa

0,64 mm (.025%). min. a
oBS! 3 mm (0.117) ?4!5 |
L JA T

For stor understéllning
Okar risken for kast!

Filningsvinkeln (o) bér vara lika pa alla hyvlingstander.
25° f6r kedjetyp 686, 099

30° f6r kedjetyp 086, 484

35° for kedjetyp 093

Korrekt stétvinkel pa hyvlingstanden (B) uppstar automatiskt
om rétt rundfil anvénds.

60° for kedjetyp 686, 099
85° for kedjetyp 086, 093, 484

Olika stora vinklar leder till ryckig, ojamn kedjegéng, stérre
slitage och eventuellt kedjebrott!




Kedjetyp
093

Kedjetyp
086, 686, 484
099

Fil och filféring

Férfilning av ségkedjan skall en specialrundfil anvandas. Vanlig
rundfil &r ej ldmplig. Artikelnummer se tillbehér.

Typ 086, 484, 686: Den forsta skadrtandshalften bér filas med
en ¢ 4,8 mm fil och dérefter med en ¢ 4,5 mm fil.

Typ 093, 099: Den férsta skartandshélften bor filas med en o
5,5 mm fil och darefter med en @ 4,5 mm fil.

Fila endast vid filens rérelse framat (pil). Lyft upp filen vid
aterdragning.

Den kortaste skértanden skarps férst. Denna tands langd utgér
sedan mattet for alla Gvriga tédnder pa sagkedjan.

Nyinsatta tdnder maste anpassas till formen pa anvénda ténder,
4ven betréffande I6pytorna.

Anpassa filens styrning till kedjetyp (90° resp. 10° mot svér-
det).

Filklove underléttar filféringen - den har markeringar for korrekt
filningsvinkel pa

o =25°

o =30°

o = 35°
(stéll in markeringarna parallellt mot sdgkedjan) och begrénsar
filens intrdngningsdjup (4/5 av filens diameter). Artikelnummer
se tillbehor.

Kontrollera efter grundfilning understéliningens héjd med kedje-
mall. Artikelnummer se tillbehor.

Utskjutande parti skall filas bort med speciell planfil (artikelnr
se tillbehdr) (1).

Runda av understéllningsklacken (2).
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Rengéring av utrymmet fér bromsband och
kedjehjul

OBS! Fér allt arbete pa sagsvérd och sagkedja skall motorn
sténgas av, téndstiftets kabel lossas (se ,Byte av tandstift)
och skyddshandskar anvdndas!

OBS! Motorsagen far startas férst sedan den &r komplett
monterad och kontrollerad!

Ta bort kedjedrevskapan (1) (se kapitel ,DRIFTSTART B) och
reng6r inre med pensel.

Vrid kedjespénnskruven (2) at vanster (moturs) tills kedjespén-
narens tapp (3) star under bulten (4).

Ta bort sdgkedjan (5) och sagsvérdet (6).

ANVISNING:

Se till att aterstoder inte sitter kvar i oljestyrsparet (7) och pa
kedjespénnaren (3).

Montera sagsvérd, sadgkedja och kedjedrevskapan, se kapitel
LDRIFTSTART".

MARK:

Kedjebromsen dr en mycket viktig sékerhetsutrustning och
ar givetvis utsatt for ett visst slitage.

Den kréver en regelbunden kontroll och service som bér
utféras i en MAKITA-fackverkstad.

SERVICE
Tr717,4001

Reng6ring av sagsvard

OBS! Anvénd alltid skyddshandskar.

Kontrollera regelbundet svérdets styrspar och rengér med
|&mpligt verktyg.
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Ny sagkedja

OBS! Anvind endast for denna sag godkédnda kedjor och svérd (se utdrag ur reservdelslistan)!
Vid byte av kedjetyp maste kedjedrivhjulet (12) anpassas till kedjetyp. Vid behov skall kedjedrivhjulet bytas ut.

VIKTIGT: Om kedjetyp byts fran .325” till 3/8” maste spanavvisaren modifieras. Se ,,Anvisning fér kedjetypsbyte*.

Innan ny kedja monteras skall drivhjulets tillstdnd kontroller-
as.

Slitna drivhjul (8) leder till skada pa ny kedja och skall darfér
bytas ut.

Ta bort kedjehjulsskyddet (se kapitel ,DRIFTSTART“ B).
Ta bort sagkedjan och sagsvardet.
Ta bort Iasbrickan (9).

VARNING! Léasbrickan kan I&tt hoppa ur sparet. Hall tummen
mot brickan vid borttagning.

Ta bort koppskivan (11).

Byt ut nedslitet kedhehjul (8) mot ett nytt kedhehjul (12) (arti-
kelnummer se ,Utdrag ur reservdelslistan®).

Montera nytt kedjedrivhjul, mellanldggsbricka och ny Iasbricka
(9) (artikelnummer hittas i ,Utdrag ur reservdelslista“).

Montera sagsvérd, sédgkedja och kedjedrevskapan, se kapitel
L,DRIFTSTART A-H“.

ANVISNING:

En ny kedja fér inte anvéndas pa ett nedslitet kedjedrivhjul.
Kedjedrivhjulet skall bytas senast efter det tva kedjor slitits ut.
L&t en ny kedja roterar ndgra minuter pa halvgas sa att sag-
kedjeoljan férdelas jamnt.

Kedjespénningen bér ofta kontrolleras da nya sagkedjor téjs
(se Kontroll av kedjespénning)!

Byt dven kopplingstrumman efter det tva kedjedrivhjul slitits ut.

Anvisning for kedjetypsbyte
Anvand alltid skyddshandskar!

- Nér en 3/8“ sdgkedja anvands skall den mérkta delen pa
spanavvisaren (13) skéras bort!

- Skar férst med en vass kniv ldngs markeringen (14) och
kapa sedan stycket med ett tvarsnitt.

ANVISNING:

Vid ombyggnad fér kedjetyp .325” maste en ny spanavvisare
monteras (artikelnummer se ,Utdrag ur reservdelslistan®).
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Rengéring av luftfiltret

OBSERVERA! Omtryckluft anvéinds fér rengéring bér alltid
skyddsglasdgon for att undvika 6gonskada!

Anvénd inte brénsle for rengéring.

Lossa kapkldmman (1) med kombinationsnyckeln och ta bort
skyddsképan (2).

Skjut kombiomkopplaren (3) uppat (chokelége) fér att hindra
smutspartiklar frén att trénga in i férgasaren.

Haka av kldmman (4) med fingret eller kombinationsnyckeln i
pilens riktning.

Dra av luftfiltret (5) uppat.

Sé har tas forfiltret (5a) ur skyddsképan (2).

0OBS: Stang insugséppningen med en ren tyglapp, fér att hindra
att smutspartiklar faller in i férgasaren.

Inséttning av filter: Fiberfiltret anvands vid torra eller dammiga
arbetsférhallanden. Nylonfiltret (tillhandhélls som tillbehér) an-
vands vid fuktiga arbetsférhallanden. Férfiltret hindrar sagspan
och pulversnd fran att trdnga in i ségen.

Ta isér luftfiltrets Gvre och undre del p& sétt som bilden visar.
Rengéring av fiberfilter: Renknacka férsiktigt eller renblas
varsamt fran insidan med tryckluft. Rengér inte med borste
eftersom smuts i detta fall kan tryckas in i véven. Kraftigt ned-
smutsade fiberfilter kan tvattas i ljummet vatten med tillsats av
vanligt diskmedel. Fiberfiltret behdver rengéras forst sedan en
tydligt effektférlust uppstar under arbetet. Byt ut filtret om efter
rengdring ingen effektférbattring kan markas.

Rengéring av nylonfilter: Rengér med pensel, mjuk borste eller
renblas varsamt fran insidan med tryckluft. Kraftigt nedsmutsade
nylonfilter kan tvéttas i ljummet vatten med tillsats av vanligt
diskmedel. Vid kraftig ned-smutsning rengér ofta (flera ganger
om dagen). Endast med rent filter ger motorn full effekt.

Forfiltrets rengoring: Ett nedsmutsat forfilter kan tvéttas i
ljummet tvélvatten med tillsats av vanligt diskmedel.

Luftfiltret skall torkas av val.

Atermontera undre och 6vre delen.

Sétt ater in forfiltret i skyddskapan.

Fére montering av luftfiltret kontrollera attinge smutspartiklar fallit
in i chokespijdllet. Vid behov avldgsna smuts med en pensel.

0OBS! Byt genast ut defekt luftfilter! Avrivna filter- och grova
smutspartiklar kan férstéra motorn.

Sétt in luftfiltret (5) och tryck kapkldmman (4) i pilens riktning
tills den Iaser i laget.

Skjut kombiomkopplaren (3) nedét och tryck en gang ned gas-
spaken (6) fér urkoppling av halvgaslédget.

L&gg upp skyddsképan (2) och fést med kapkldmmorna (1).




Byte av tédndstift

0OBS!

Ror ej vid téndstift eller tandstiftskontakt ndr motorn &r
igang (hégspénning).

Servicearbeten far endast utféras vid franslagen motor.

Vid het motor finns risk for brannskador, anvand darfor
alltid skyddshandskar!

Omténdstiftetsisolationskropp skadats, elektrodernabrénts ned,
férorenats med smuts eller olja maste tandstiftet bytas ut.

Ta bort kapan (se ,Rengdring av luftfiltret”).

Ta bort kabeln (7) fran tandstiftet. For borttagning av tédndstiftet
anvand endast medlevererad kombinationsnyckel.

Elektrodavstand
Elektrodavstandet bér vara 0,5 mm.

OBS! Vid byte skall tdndstift NGK BPMR 7A eller BOSCH WSR
6F anvéndas.

Kontroll av tdndgnista

Tryck uttaget tandstift (8) med stadigt ansluten tandstiftskontakt
med hjélp av en isolerad tang mot nyckeln (pa avstand fran
téndstiftshalet!).

Skjut kombiomkopplaren (9) till laget ON.
Dra kraftigt ut startlinan.
Vid felfri funktion maste en gnista synas mellan elektroderna.

Kontroll av ljuddédmparskruvar

A

Féstplaten (10) kan tas bort sedan skruvarna (11, korta) och
(12, Ianga) skruvats ur.

Ljuddamparskruvarna &r nu atkomliga i bottenhdlen och kan
kontrolleras avseende korrekt atdragning. Dra fast I6sa skruvar
fér hang (Obs! dra inte fast f6r hart).

Rengoring/byte av gnistskyddssil

(hos modeller med katalysator EA5000P, EA5001P)

Obs! Fér rengoring av silen far inga skarpa eller spetsiga
foremal anvidndas. Risk finns att gnistskyddssilen skadas
eller deformeras. Lat ovillkorligen motorn svalna!
Gnistskyddssilen skall regelbundet rengéras och kontrolleras
avseende skador. Byt gnistskyddssil vid behov.

Skruva ur bada skruvarna (16) och ta bort gnistskyddssilen (17).
Inmontering i omvénd ordningsféljd.




Byte av startlina / Byte av returfjiderkassett /
Byte av startfjddern

Skruva bort de fyra skruvarna (1).

Ta bort flékthuset (2).

Ta bort luftstyrplaten (3) ur flakthuset.

OBS! Risk for kroppsskada! Skruva bort skruven (7) forst
sedan returfjadern avspénts!

Byts startlinan ut &ven om den inte slitits av, maste férst lintrum-
mans (13) returfjédder avspénnas.

Grip tag i starthandtaget och dra helt ut linan ur fldkthuset.
Hall med ena handen fast lintrumman och tryck med andra
handen in linan i urtaget (14).

L&t lintrumman férsiktigt rotera tills returfjader &r fullsténdigt
avspand.

Skruva bort skruven (7) och ta bort medbringaren (8) och fj&-
dern (6).

Dra férsiktigt av lintrumman.

Tag bort gamla linrester.

Tréiny lina (¢ 3,5 mm, 1100 mm ldng) som bilden visar (glém
inte brickan (10) och sétt en knut pa bada dndorna.

Dra in knuten (11) i lintrumman (5).

Dra in knuten (12) i starthandtaget (9).

L&gg upp lintrumman och vrid I&tt tills den griper in i returfja-
dern.

Sétt in fidern (6) i medbringaren (8) och skjut moturs med Iétt vrid-
ning in dem tillsammans i lintrumman (5). Dra fast skruven (7).
Léagg linan i lintrummans urtag (14) och vrid lintrumman med
linan tre varv medurs.

Grip med vénster hand tag i lintrumman och rata med héger
hand ut linan, stréck linan och hall fast den.

Slapp forsiktigt lintrumman. Linan lindas nu genom fjdderkraften
upp pa lintrumman.

Upprepa proceduren en gang. Startgreppet maste nu sta rakt
upp vid flékthuset.

MARK: Med helt utdragen startlina bér lintrumman &nnu kunna
vridas atminstone 1/4 varv gentemot fi@derkraften.

OBS: Det finns risk for att du skadar dig! Sdkra det ut-
dragna starthandtaget. Linan rusar tillbaka om lintrumman
i misstag slapps fri.

Byte av returfjdderkassett

Ta bort flékthuset och lintrumman (se ovan).

OBS! Risk for personskada! Returfjadern kan hoppa ur!
Skyddsglaségon och skyddshandskar skall ovillkorligen
anvéndas!

Knacka fldkthuset med insidans hela stédyta latt mot ett trdun-
derlag och hall stadigt fast. Lyft nu férsiktigt och i steg upp
flakthuset sa att returfjdderkassetten (13) kan avspénnas ifall
returfiddern hoppat ur plastkassetten.

Satt férsiktigt in en ny returfjdderkassett och tryck in tills den
snépper fast.

Lagg upp lintrumman och vrid l4tt tills returfjddern griper in.
Lagg upp fjddern (6) och medbringaren (8) och dra fast med
skruven (7).

Spann fjadern (se ovan).

Byte av startfjadern

ANVISNING: Har fiadern (6) i fjaderlattstartsystemet brustit, ar
for start av motorn den fysiska anstrédngningen hdégre och ett
motstand vid utdragning av starthandtaget kan kdnnas. Om
denna fordndring vid start uppmérksammas, maste fja-
dern (6) kontrolleras och vid behov bytas ut.

Montering av flakthus

Sétt in luftstyrpléten (3) i fléakthuset och se till att den snapper
fast i tre urtagen (4).

Rikta upp flakthuset mot motorhuset, tryck l&tt emot och dra
upp starthandtaget tills startanordningen griper in.

Dra fast skruvarna (1). A
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Rengéring av cylinderutrymme

A0

Vid en langre anvéndning av sdgen kan smuts och sagspan
sétta sig fast pa cylindern och sedan leda till att motorn 6ver-
hettas. Med cylinderflanskratsen kan avlagringar mellan cylin-
derflansarna resp. mellan cylindern och féstplaten avldgsnas.

Ta bort skyddskapan.
Ta bort flakthuset.

OBS! Om tryckluft anvénds fér reng6ring bér alltid skydds-
glaségon for att undvika 6gonskada!

Fritt omrade (14) kan rengéras med en borste och tryckluft.
Rensa med cylinderflanskratsen omradet mellan cylinderflan-
sarna resp. mellan cylindern och féstplaten.

Bruka inte véld. Se till att varken kortslutningskabeln eller
tandkabeln skadas.

Byte av sughuvud

A&

Sughuvudets filtfilter (15) kan under drift séttas igen. Fér att
garantera felfri brénslematning till férgasaren skall sughuvudet
bytas ut var tredje méanad.

For byte dras sughuvudet med en tradhake eller spetsig tang
ut genom tankpafyliningséppningen.




Periodiska underhalls- och skétselanvisningar
F6r att kunna garantera lang brukstid samt fér undvikande av skador och sékerstéllande av full funktion pa alla sékerhetsanordningar
méste nedan beskrivna underhallsarbeten regelbundet utféras. Garanti ldmnas endast om dessa arbeten utférts regelbundet och pa
féreskrivet sétt. Om féreskrifterna inte f6ljs, kan allvarliga olyckor uppsta!

Den som anvéander motorsagen far endast utféra de atgérder som beskrivs i denna instruktionsbok. L&t alla andra arbeten utféras

pa MAKITA fackverkstad.
Sida
Allmént Hela motorsagen Rengdr och kontrollera ségkroppen
Om skador uppstatt I&t genast fackverkstad reparera.
Sagkedja Skarp regelbundet, byt i god tid 19-20
Kedjebroms Regelbunden kontroll i fackverkstad
Ségsvard Vrid svérdet for jdmnare férslitning. Byt i god tid 12,21
Startlinan Kontrollera att det &r felfritt Byt ut skadade delar. 25
Vid varje driftstart Ségkedja Kontrollera att den &r felfri och valskarpt 19-20
Kontrollera kedjestrdckningen 12
Sagsvard Kontrollera att det &r felfritt
Kedjesmérjning Funktionskontroll 15
Kedjebroms Funktionskontroll 17
Kombiomkopplare,
sékerhetssparrknapp,
gasreglare Funktionskontroll 17
Brénsle- och
oljetankslock Kontrollera deras téthet
Dagligen Luftfilter Rengdr (vid behov, flera ganger varje dag) 23
Ségsvard Kontrollera att svérdet &r utan defekt, rengér oljehélen 21
Svérdfaste Rengér, speciellt oljesparet 15,21
Tomgangsvarvtal Kontrollera (kedjan far ej rotera) 18
En géng i veckan Flékthus Rengdr kylluftsintagen 9
Cylinderrum Rengér kylluftsintagen 26
Téandstift Kontrollera, byt vid behov 24
Ljuddédmpare Kontrollera ev igenséttning, kontrollera skruvarna 9,24
Gnistskyddssil Rengdr och byt vid behov 24
Kedjeféngtapp Kontrollera 11
Skruvar och muttrar Kontrollera tillstdnd och ordentlig montering
Var tredje manad Sughuvud Byt ut 26
Brénsle-, smorjoljetank Rengor
En gang om aret Hela motorsagen Kontrolleras hos auktoriserad verkstad.
Lagring Hela motorsagen Rengér sagkroppen och kontrollera att den &r oskadad
Om skador uppstatt lat genast fackverkstad reparera
Ségkedja och -svérd Demontera, rengdr och smdrj l&tt med olja
Rengér sagsvérdets styrspar 21

Brénsle-, smorjoljetank
Férgasare

Tém och reng6r
K6r den tom
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Verkstadsservice, reservdelar och garanti

Underhall och reparation

Underhall och reparation av moderna motorségar och tillhérande sékerhetsutrustning kraver kvalificerad fackutbildning och tillgéng
till verkstad utrustad med specialverktyg och testapparater.

Alla arbeten som inte beskrivs i denna instruktionsbok méste utféras hos en MAKITA-fackverkstad.

Fackmannen har erforderlig utbildning, erfarenhet och utrustning fér att kunna ge dig den férmanligaste I6sningen och han kan alltid
hjélpa dig med rad och tips.
Fér reparationsférs6k genom obehdrig resp. icke auktoriserad person Idmnas ingen garanti.

Reservdelar

Kvaliteten pa de reservdelar som anvénds &r viktig fér att motorsagen skall fungera sékert och pélitligt pa lang sikt. Anvand endast
original MAKITA reservdelar som &r markta med

L /1

Endast originaldelarna kommer fran vér fabriksproduktion och detta garanterar dig hégsta kvalitet pa material, korrekta dimensioner,
bésta funktion och sékerhet.

Original reservdelar och tillbehdr far du i fackhandeln. Dér stér dven reservdelslistor fér identifiering av rétta artikelnummer till férfo-
gande. Fackhandeln kan &ven upplysa dig om férbéttringar och l1dmna offerter pa nya reservdelar. MAKITA-aterférséljare hittar du
pa hemsidan: www.makita-outdoor.com

Observera att MAKITAS garanti upphdr att gélla om reservdelar av annat fabrikat anvénts.

Garanti

MAKITA garanterar fullgod kvalitet och stér fér kostnaderna i samband med byte av defekta delar som uppstétt till f6ljd av material-
eller tillverkningsfel inom angiven garantitid fran képdatum. Observera att vissa ldnder har speciella garantibestdmmelser. H6r med
aterférséljaren som &r ansvarig fér garantin.

Vi frantar oss garantiansvaret fér skador som uppstatt till f6ljd av

+ att instruktionsbokens anvisningar ej féljts,

+ att nédvéndiga underhalls- och rengdringsétgarder férsummats,

+ icke fackméssig férgasarinstéllning,

« uppenbar éverbelastning pga av att effektgrdnsen permanent 6verskridits,

« atticke godkédnda svérd- och kedjetyper anvants,

« atticke godkédnda svérd- och kedjestorlekar anvénts,

-+ vald, felaktig hantering, missbruk eller olyckor,

- skador genom Gverhettning pga av smuts pé flékthuset,

» ingrepp av okunniga personer eller icke fackméssiga reparationsférsok,

+ oldmpliga reservdelar eller icke original MAKITA reservdelar - om dessa orsakat skadan,
+ att oldmpliga eller fér gamla brénslen eller oljor anvénts,

- skador orsakade av att yttre skruvférbindelser inte dragits at i tid.

Garanti lamnas ej fér rengdrings-, skétsel- och instéliningsatgérder. Alla garantiarbeten skall utféras av MAKITA-fackhandlare.
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Fels6kning

Driftstorning System

Observation

Orsak

Kedjan I6per ej Kedjebromsen

Motorn &r igang

Kedjebromsen utlést

Téndgnista uppstar

Motorn startar ej Téndsystem Téndgnista uppstar Fel i brénslematning, kompressionssystem,
eller trogt mekaniskt fel
Téandgnista saknas STOP-brytaren paverkad, fel eller kortslutning
i kabel, tdndstiftskontakt, tandstift defekt
Brénslematning Brénsletanken ar full kombiomkopplaren i chokelége, férgasaren
defekt, sughuvudet smutsigt, bransleledningen
knéckt eller har avbrott
Kompressions- Inom motorségen Cylinderfotstétning defekt, skadad
) radialaxeltétring, cylinder eller kolvringar
defekta
Utanfér motorsagen Téandstiftet téatar ej
Mekaniskt fel Startapparaten griper ej Startapparatens fjdder bruten, brustna
delar i motorn
Varmstartproblem Férgasare Brénsle finns i tanken Felinstélld férgasare

Motorn startar,
men stannar igen

Branslematning

Brénsle finns i tanken

Felinstélld tomgang, sughuvud eller férgasare
smutsiga

Tankavluftning defekt, brénsleledning har
avbrott, kabel defekt, kombiomkopplaren
defekt, dekompressionsventilen férorenad

Déliga prestanda Flera system

kan ha fel

Sdgen gar pa tomgang

Smutsigt luftfilter, felinstalld férgasare,
ljudddmparen igensatt, avgaskanal i
cylinder igensatt, Gnistskyddssilen tilltappt

Kedjesmdrjning saknas

Oljetank, oljepump

Smédrjolja saknas
pa sagkedja

Oljetanken &r tom
Smutsigt oljespar
Felinstélld stéllskruv pa oliepump

EU-férsdkran om éverensstimmelse

Undertecknade, Tomoyasu Kato, med teckningsfullmakt f6r MAKITA Corporation, férsakrar att maskinerna av market MAKITA

Typ: 180, 181
Motorsag
DCS4630 (180)

DCS5030, 5032 (181)
EA5000P, 5001P (181)

4811004.11010
4811004.11010
4811004.11010

tillverkade av MAKITA Corporation, 3-11-8 Sumiyoshi-Cho, Anjo, Aichi, 446-8502 Japan, uppfyller bestdmmelserna betréffande séker-

hets- och halsoskydd i tilldmpliga EU-direktiv:
EU-maskindirektiv 2006/42/EG,

EU-typprovningscertifikat nr:

EU-EMC-direktiv (EImagnetisk kompatibilitet) 2004/108/EG, Bulleremission 2000/14/EG.
For realisering av kraven enligt EU-direktiven har féljande standarder tillampats: EN 11681-1, EN ISO 14982, CISPR 12.
Utvérderingen av Gverensstdmmelsemetoden 2000/14/EG baserar pa bilaga V. Uppméitt ljudeffektniva (Lwa) r 111 dB(A). Garanterad

ljudeffektniva (Lg) &r 112 dB(A).

EU-typprovningen utférdes av: DEKRA Testing and Certification GmbH (2140), EnderstraBe 92 b, D-01277 Dresden.

Tekniska underlagen finns hos: MAKITA International Europe Ltd., Michigan Drive, Tongwell, Milton Keynes, Bucks, MK15 8JD,

England.
Anjo, 16.12.2011 fér MAKITA Corporation

Tomoyasu Kato
VD




Utdrag ur reservdelslistan

Anvénd endast original MAKITA reservdelar.
MAKITASs fackverkstad utfér reparationer och byte av delar.

DCS4630, 5030, 5032
EA5000P, EA5001P

'II! !! A!! ”,!
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Utdrag ur reservdelslistan

Anvéand endast original MAKITA reservdelar.
MAKITASs fackverkstad utfér reparationer och byte av delar.

DCS4630, 5030, 5032

EA5000P, EA5001P

V//1:17 414y

Pos. MAKITA-nr.

1 445033 631
445 038 631
445 045 631

2 528086 656
528 086 664
528 086 672

2 534686 056
534 686 064
534 686 072

1 445033 141
445 038 141
445 045 141

2 532484056
532 484 064
532 484 072

1 443038 651
443 045 651
443 053 651

2 528099 656
528 099 664
528 099 672

2 523093 656
523 093 664
523 093 672

3 952010630
952 020 640
952 020 650

4 181213 601
5 923208 004
6 941719131
7 940 827 000
8 944 340 001
9 963601121
10 181114202
11 963 229 036
12 170114100
13 963 225 030
14 965 603 021
15 181164 020
16 181173 240
16 181173 190
17 181163 050
18 181163 080
19 181163 090

20 026224010
181 224 040

21 181223 062
22 927 408 000
23 181174470

st

[N g

OO

[ GG

M N =

Bendmning

Svérd med noshjul .325%, 33 cm (13%)
Svérd med noshjul .325%, 38 cm (15%)
Svérd med noshjul .325%, 45 cm (18%)
Ségkedja .325 fér 33 cm
Sagkedja .325“ fér 38 cm
Sagkedja .325 for 45 cm
Sagkedja .325 fér 33 cm
Ségkedja .325“ fér 38 cm
Ségkedja .325 fér 45 cm

Svérd med noshjul .325%, 33 cm (13%)
Svérd med noshjul .325%, 38 cm (15%)
Svérd med noshjul .325%, 45 cm (18%)
Ségkedja .325 fér 33 cm
Ségkedja .325 fér 38 cm
Ségkedja .325" fér 45 cm

Svérd med noshijul 3/8%, 38 cm (15%)
Svéard med noshijul 3/8%, 45 cm (18%)
Svard med noshijul 3/8% 53 cm (21%)
Sagkedja 3/8“ for 38 cm
Sagkedja 3/8 for 45 cm
Sagkedja 3/8“ fér 53 cm
Sagkedja 3/8“ for 38 cm
Ségkedja 3/8“ for 45 cm
Sagkedja 3/8“ for 53 cm

Svardskydd for 33-38 cm
Svérdskydd f6r 45 cm
Svérdskydd fér 53 cm

Kedjedrevskapa kompl.
6-kantmutter M8
Kombinationsnyckel NV 19/13
Vinkelskruvmejsel
Férgasarmejsel

Sughuvud
Brénsletankslock kpl.
O-ring 29,3x3,6 mm
Oljetankslock kpl.

O-ring 25x3 mm

Tandstift

Startlina 3,5x1100 mm
Luftfilter (nylon)

Luftfilter (fiber)
Returfjdderkassett komplett
Fjader

Medbringare

Tillbehér (ingér ej i leverans)

25
26
27
28
29
30
31
32

Kedjedrivhjul 3/8%, (fér 093, 099), 7 kuggar
Kedjedrivhjul .325% (fér 086, 484, 686) , 7 kuggar

Kopplingstrumma
Lasbricka
Gistskyddssil

953 100 090
953 004 010
953 003 100
953 003 070
953 003 040
953 003 060
953 030 030
953 030 030

949 000 035

1

Kedjemall
Filskaft

Rundfil @ 4,5 mm
Rundfil 4,8 mm
Rundfil 5,5 mm
Planfil

Filklove 3/8“
Filklove .325¢

Kombinationsdunk-
(for 5 | brénsle, 2,5 | olja)
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MAKITA-aterférséljare hittar du pa hemsidan:
www.makita-outdoor.com

MAKITA Corporation
3-11-8 Sumiyoshi-Cho
Anjo, Aichi

'I 1717, 95481 446-8502 Japan

Tekniska dndringar férbehélles

Form: 995 705 240 (2012-06 S)




